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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 21. novembra 1994,

ktorym sa stanovujii osobitné podmienky upravujice dovoz vyrobkov rybolovu a akvakultdry povodom
z Taiwanu

(94/766]ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/493/EHS z 22. jala 1991
o hygienickych predpisoch pre produkciu a uvddzanie na trh
vyrobkov rybolovu (1), a najmd na jej ¢lanok 11,

kedze skupina odbornikov z Komisie vykonala in3pekéni
navstevu Taiwanu, aby overila podmienky, za ktorych sa vyrdba-
ju, skladujt a expeduju vyrobky rybolovu do spolocenstva;

kedZe pravne predpisy Taiwanu v oblasti hygienickych kontrol
a sledovania vyrobkov rybolovu je mozné povazovat za rovno-
cenné s tymi, ktoré s ustanovené v smernici 91/493/EHS;

kedze Urad komoditnej inspekcie a karantény, prislusny trad
na Taiwane je schopny t¢inne overovat dodrziavanie platnych
pravnych predpisov;

kedZe postup pre ziskanie osvedCenia o zdravotnej nezdvadnosti
uvedeny v ¢lanku 11 ods. 4 pism. a) smernice 91/493/EHS musi
zahffat tiez definiciu vzoru osvedéenia, minimdlne poZiadavky
na jazyk alebo jazyky, v ktorych musi byt osvedéenie vypracované
a funkciu osoby, ktora je opravnend ho podpisat;

kedZze podla ¢lanku 11 ods. 4 pism. b) smernice 91/493/EHS je
nutné pripevnit na balenia vyrobkov rybolovu znacku uvadzajicu
ndzov tretej krajiny a schvalovacie ¢&islo prevadzky, z ktorej
vyrobky pochddzaji;

() U.v.ESL268,24.9.1991,s. 15

kedZze podla ¢lanku 11 ods. 4 pism. ¢) smernice 91/493/EHS musi
byt vypracovany zoznam schvédlenych prevddzok; kedze tento
zoznam musi byt vypracovany na zaklade ozndmenia od Uradu
komoditnej indpekcie a karantény Komisii; kedZe za zaistenie
stladu s ustanoveniami stanovenymi na tento ucel v ¢lanku 11
ods. 4 smernice 91/493/EHS preto zodpovedd Urad komoditnej
in3pekcie a karantény;

kedze Urad komoditnej inspekcie a karantény vydal oficidlne
zdruky, Ze budd dodrziavané pravidld uvedené v kapitole V pri-
lohy k smernici 91/493/EHS a splnené poziadavky na schvélenie
prevadzok, ktoré sii rovnocenné s poziadavkami stanovenymi
touto smernicou;

kedZe opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Staleho veterindrneho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Urad komoditnej inpekcie a karantény je uznany za prislusny
tirad na Taiwane, ktory overuje a potvrdzuje, Ze vyrobky rybolovu
spliaja poziadavky smernice 91/493/EHS.

Cldnok 2

Vyrobky rybolovu a akvakultiry s povodom na Taiwane musia
spliiat nasledujice podmienky:



03[zv. 16

Uradny vestnik Eurépskej tinie 507

1. ku kazdej zdsielke musi byt prilozeny ocislovany origindl
osvedCenia o zdravotnej nezdvadnosti, ktory je riadne vypl-
neny, podpisany, s uvedenim ddtumu a vyhotoveny na jed-
nom liste v stlade so vzorom uvedenym v prilohe A;

2. produkty musia pochddzat zo schvélenych prevadzok uvede-
nych v zozname v prilohe B tohto dokumentu;

3. s vynimkou pripadu zmrazenych vyrobkov rybolovu vo vel-
kom mnozZstve ur¢enych na vyrobu konzervovanych potravin,
vSetky balenia musia byt nezmazatelne oznacené slovom , Tai-
wan*“ a schvalovacim/registraénym ¢islom prevadzky, z ktorej
vyrobky pochddzajt.

Cldnok 3
1. Osvedcenie uvedené v ¢ldnku 2 odsek 1 musi byt vypracované
aspon v jednom tiradnom jazyku ¢lenského $tdtu, v ktorom sa
kontroly vykonévaju.

2.V osvedéeni musi byt uvedené meno, funkcia a podpis
zastupcu Uradu komoditnej inspekcie a karantény a dradnd

peciatka tohto dradu farby odlisnej od farby ostatnych tdajov
v osvedceni.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa bude uplatiiovat od 1. janudra 1995.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie je adresované ¢clenskym $tdtom.

V Bruseli 21. novembra 1994

Za Komisiu
René STEICHEN

clen Komisie
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PRILOHA A

OSVEDCENIE O ZDRAVOTNE] NEZAVADNOSTI

pre vyrobky rybolovu alebo akvakultiry povodom z Taiwanu, uréené na vyvoz do Eurépskeho
spolocenstva, okrem lastiirnikov, ostnokoZcov, plistovcov a morskych ulitnikov ré6znych druhov

Referencné &.:

Krajina odoslania: TAIWAN

Prislusny trad: Urad komoditnej inspekcie a karantény

1. Udaje pre identifikiciu produktov rybolovu
Opis vyrobkov rybolovu alebo akvakultdry (1):

— Druhy (vedecky nazov):

— Uprava produktu (2) a druh oetrenia:

Ciselny znak (ak je k dispozicii):

Sposob balenia:

Pocet baleni:

Cistd hmotnost:

PoZadovand teplota skladovania a pocas prepravy:

—
=1

. Pévod produktov

Nézov(nizvy) a tradné schvalovacie &islo(¢isla) prevadzky (previdzok) schvilenych Uradom komoditnej inspekcie a
karantény pre vjvoz do spolocenstva:

IIl. Miesto urfenia produktov

Vyrobky rybolovu alebo akvakultiry sa odosielajii

Z:
(miesto odoslania)

do:

(krajina a miesto urenia)

tymto dopravnym prostriedkom:

Meno a adresa odosielatela:

Meno prijemcu a adresa v mieste uréenia:

() Nehodiace sa skrtnat.
(3) Zivé, chladené, mrazené, tidené, konzervované atd.
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IV. Potvrdenie zdravotnej nezdvadnosti
Uradny veterindrny ingpektor potvrdzuje, 7e vy$ie uvedené virobky rybolovu a akvakultdry:

1. boli ulovené a na palube plavidiel sa s nimi manipulovalo v silade s hygienickymi predpismi stanovenymi
smernicou 92/48/ES;

2. boli vyloZené, manipulovalo sa s nimi a v pripade potreby boli zabalené, upravené, spracované, zmrazené,
rozmrazené a skladované hygienickym sposobom v silade s poZiadavkami stanovenymi v kapitoldch II, Il a IV
prilohy k smernici 91/493/EHS;

3. podrobili sa hygienickym kontroldm v stlade s kapitolou V prilohy k smernici 91/493/EHS;

4. sd zabalené, oznaené, skladované a prepravované v stlade s kapitolami VI, VII a VIII prilohy k smernici
91/493[EHS;

5. nepochddzajii z jedovatych druhov alebo druhov obsahujiicich biotoxiny;

6. uspokojivo presli organoleptickymi, parazitologickymi, chemickymi a mikrobiologickymi kontrolami stanovenymi
pre ur¢ité kategérie produktov rybolovu smernicou 91/493/EHS a jej vykonédvacimi rozhodnutiami.

(miesto) (d4tum)

:" Uradns
| peciatk !

Podpis dradného indpektora
{Meno velkymi pismenami, funkcia a kvalifikdcia
podpisujticej osoby)
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Priloha B
ZOZNAM PREVADZKARNI
Schvalovacie ¢. Prevadzkaren Adresa Schve:llen?e
plati do:
7F30003 Fa Tai Frozen Food No 3, Shin-iu 4th Road, 30.6.1995
Works Co., Ltd Chien-chen Dist., Kaohsiung,
Taiwan
7F30058 Union Development Frozen No 5, Tung Lin Road, 31.12.1995
Foods Co., Ltd Hsiao Kang Dist., Kaohsiung,
Taiwan
2F00001 Tong Ho Foods 67-4 Chung Fu Road, Wu Chich 30.6.1995
Industrial Co., Ltd Hsiang, E-Lan Hsien,
Taiwan
7F30048 Luxe Enterprise No 88 Sec. 2 Pei Ning Road, 30.6.1995
Co,, Lud Nei Pu Hsiang, Ping-tung Hsien,
Taiwan
7F30062 Shin Ho Sing Ocean No 31 Fishing Harbour South 30.6.1995
Enterprise Co., Ltd 1% Road, Chien Chen District,
Kaohsiung, Taiwan
7F30074 Sanwa Frozen Food No 131, Yen Ping Road, 30. 6.1995
Co,, Lud Neipu Hsiang, Pingtung Hsien,
Taiwan
7F30076 Ho Kee Frozen Food No 26 Jong Heng Street, 30.6.1995
Factory Co., Ltd Hsiao Kang District, Kaohsiung,
Taiwan
2F30040 L’s Izumi Frozen Food No 7 Long Hsiang 1 Road, 31.12.1995
Co., Ltd Suao, E-Lan Hsien,
Taiwan
7F30001 Song Cheng Enterprise No 469 Chung Cheng Road, 31.12.1995
Co,, Lud Fong-Tien, Neipoo, Ping-Tung,
Taiwan
7F30075 Just Champion Enterprise No 99, Tatung Road, 31.12.1995
Co., Ld Nanchow Hsiang, Pingtung Hsien,
Taiwan
2F30017 [-Mei Frozen No 244 Fu-der Road, Su-ao, 31.12.1995
Foods Co., Ltd [-Lan Hsien, Taiwan
2F30039 Hochico Marine No 29 Der Shin 1** Road, 31.12.1995
Processing Corp. Su-ao, I-Lan, Taiwan
7F30080 Chreng Hwa Frozen 1153, Chao Chou Road, Chao Chou 31.12.1995
Foods Co., Ltd Chen, Pingtung Hsien, Taiwan
7F30035 Tong Pao Frozen No 20, Tien Chang Road, 31.12.1995
Food Co., Ltd Chiao Tou Shiang, Kaohsiung
Hsien, Taiwan




